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LED

SMART CEILING FIXTURELE

Suitable for a maximum use of 10-12 hours daily usage of the product,
for 24hours per day would void the warranty
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Lock the screws

Put the dust cover onto the screw holes
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LAMBARIO

Ceiling Mounted Light Series Installation Manual
i-Link Bluetooth Music Ceiling Lamp Series
Smart Ceiling lamp with Speaker User Manual

Google Play App Store

Scan the QR-Code download APP.

[ .Bluetooth Connection
o For the first time you use it or never pair with "iLink" after moving
the equipment, please have it paired according to the steps below:

1. First of all, please enter your phone's settings, open the Bluetooth, and pair with
the "iLink". Once connected, you will hear the connection tone.

» ws @ wTsEn * ws @ e
¢ Settings  Bluetooth & Settings  Bluetooth
Bluetooth { Bluetooth ( )
Now disc able as *T erable as " T
.
iLink i
iLink

Tips:
Next time you use, "iLink" will connect with your phone automatically( Bluetooth open).

[ .Bluetooth Connection

2. Open "iLink" app, enter the main interface. Click the menu icon, enter the

-
BT Connect

»

Then.click "iLink" to connect..|

v

“Connected” means the
connection is successful

Fisst.vou should-
seach your device..

Then,you can start operate the smart lamp via the app.
Enjoy the magical light and music.

I .Main User Interface

Lamp: cool white light control

Sefting.«

Shake;shake to change the color

s it 5 Dimming: adjust the brighmess

i Function Navigation

II .Main User Interface

warm white light control

Adjust cool white and

warm white

im - Bright §——s Adjust the brightness

fwhits  Mooriight  Sunsgnt

. -+ Prefiesred warm white model

i Sunset  Candleight

e&\

E I .Main User Interface

Music
When you use the lamp for the first time, please enter your phone's settings,
open the Bluetooth,and pair the'iLink". Then,enjoy your favorite music.

Only iTunes Plaver is support musical rhythm the color flashing with the music.
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. I .Main User Interface

Music play interface

Cold As You + Song

The album and the progress

Cold As You

———————+PlayPause

Play Modes—#{

"n) w! = Playlis

Tips: 108 system, non-iTunes music have none "Musical Rhythm" lighting effect.

II .Main User Interface

Profiles

Profiles

Rainbow: brightness and color randomchanging

Rsrbon Fowng  Hestbest
-~ gradually as the rainbow;
e <
e et et g: and color ike breath;
A o Flashing: stage-lighting effect,the light fast switching;
slarm Fiash oreating R
Heartbeat: fast switching just like the heartbeat;
Wl
Music: "musical rhythm" lighting effect, working
FeolGreen  Sunset Masic
when music playback, stop when pause.
.
]

E I .Main User Interface

Timer Setting
Itis your close sleep assistant and smart alarm clock.
The music and lamo turn on/o ffautomaticallv.

[
< Timer Set
Auwta Light &
Open Wb The light tumn on/off
Ciose Time H automatically

*Mute or music wake

Alarm clock setting.4——@

Tips: The function automatic work even when the Bluetooth disconnected.

I .Main User Interface

Sound Effect

Sound effect setting: Pop, Classical, Jazz, Bass and Flat.
You can set your favorite high pitchflow pitch sound effect via tone equalizer.

P B
Eeualizer

50 50 50 50 50

80 200 50O 2k Bk

A IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CMT Series for indoor use only. If the external flexible cable or cord of this luminary is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard. If you are uncertain, please contact supplier.
Always shut off power to the circuit before starting installation work. In some countries electrical installation work may only be carried out by an authorised

electrical contractor.
Contact your local electricity authority for advice.

Different materials require different types of fittings. Always choose screws and plugs that are especially suited to the material.

Caution!
Keep these instructions for future use.

Important information!

The light source of this product is non-changeable light diodes (LED).Do not disassemble the product, as the light diodes can cause damage to the eyes.
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@ warnines

1- Please read the user guide carefully before you install or use the product.
2- Before installation, please read and follow the technical specification and
symbols shown in the product box.

3- Before installing, make sure that the electrical power is disconnected

4- The product is not suitable for regulating circuit breaker

5- The product is not suitable for covering with thermo-insulating material

6- Do not throw the product away from household waste. Please ask your
municipality about how to use it.

7- The product must be installed and maintained by qualified persons.

@ VEREJTIE

1-Ju lutem lexojeni me kujdes udhérréfyesin e pérdorimit para se ta instaloni
apo pérdorni produktin.

2-Para instalimit, ju lutem lexojeni dhe ndigeni specifikimin teknik dhe simbolet e
shfaqura né kutiné e produktit.

3-Para instalimit sigurohuni qé rryma elektrike té jeté e shkyqur

4-Produkti nuk éshté i pérshtatshém pér ndérprerés me rregullator

5-Produkti nuk éshté i pérshtatshém pér tu mbuluar me material termo-izolues
6-Mos e hudhni produktin me mbeturina shtépiake. Ju lutemi pyesni komunén
tuaj pér ményrén e shfrytézimit.

7-Produkti duhet té instalohet dhe t& mirémbahet nga personat e kualifikuar.

@ warRNHINWEISE

1- Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt installieren oder verwenden.

2- Lesen und befolgen Sie vor der Installation die technischen Spezifikationen
und Symbole in der Produktverpackung.

3- Stellen Sie vor der Installation sicher, dass die Stromversorgung
unterbrochen ist

4- Das Produkt ist nicht zur Regelung des Leistungsschalters geeignet

5- Das Produkt ist nicht zum Abdecken mit warmeisolierendem Material
geeignet

6- Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmdill. Bitte erkundigen

Sie sich bei Ihrer Gemeinde, wie Sie damit umgehen kénnen.

7- Das Produkt muss von qualifizierten Personen installiert und gewartet werden.

@ AVERTISSEMENTS

1- Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer ou d'utiliser
le produit.

2- Avant l'installation, veuillez lire et suivre les spécifications techniques et les
symboles indiqués dans I'emballage du produit.

3- Avant l'installation, assurez-vous que |'alimentation électrique est débranchée
4- Le produit ne convient pas a la régulation du disjoncteur

5- Le produit ne convient pas pour couvrir avec un matériau thermo-isolant

6- Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres. S'il vous plait demander
a votre municipalité sur la fagon de I'utiliser.

7- Le produit doit étre installé et entretenu par des personnes qualifiées.

@BHMMAHME

1-Mepen ycTaHOBKOV MK 3KCnnyaTaumen ToBapa, noxanyicra, npoynTanTte
WHCTPYKUMIO NO NPUMEHEHMUIO.

2-Tepep ycTaHOBKOWA, NOXanyicTa, n3yunte u cneayite TeXHUYECkUm
XapaKTepucTkam 1 CMMBOSIaM, ykasaHHbIM Ha MHAWBUAYarbHOI ynakoBKe.
3-MNepen ycraHoBKOW, Noxanyiicta, y6eautech, YTo NUTaHUE 3MEKTPOCETH OTKITIOYEHO.
4-ToBap He npeAHa3sHa4eH Ans paboTbl C perynsropamm spkocTu.

5-ToBap Henb3si HaKpbIBaTb HETENONPOBOAHLIM MaTepPUanom.

6-TOBap Henb3a yTunu3anposaTtb C BbITOBLIMU oTXogamu. O cnocobax ytunusauum,
I'IO)KaJ'IyIZCTa, ySHaBaVITE B MECTHbIX OpraHax Bnactu.

7-Tosap AomkeH BbITb yCTaHOBMEH 1 0BCNYXMBaTLCA KBANMMDULMPOBAHHBIM
COTPYAHMKOM.

@ ApverTencias

1- Lea atentamente la guia del usuario antes de instalar o utilizar el producto.

2- Antes de la instalacion, lea y siga las especificaciones técnicas y los simbolos
que se muestran en la caja del producto.

3- Antes de instalar, asegurese de que la energia eléctrica esté desconectada
4- El producto no es adecuado para regular disyuntor.

5- El producto no es adecuado para cubrir con material de aislamiento térmico.
6- No tire el producto de la basura doméstica. Por favor, pregunte a su municipio
sobre como usarlo.

7- El producto debe ser instalado y mantenido por personas calificadas.

@ wARRANTY conDITIONS

1- If a defect occurs during the warranty period, the company is
responsible for repairing it. If repair is not possible then the company
must replace the product.

2- The warranty is valid by affirming that the product is correctly
installed in accordance with the remarks, symbols and / or technical
specifications printed on the box or the usage guide.

3- The Company shall not be liable for any injury or damage from
improper use of the product.

@ KUSHTET E GARANCIONIT

1-Nése paraqitet ndonjé defekt gjaté periudhés sé garancionit,
kompania éshté pérgjegjése pér riaprim. Nése riparimi nuk éshté
i mundur atéher kompania duhet ta zévendésojé produktin.
2-Garancioni éshté i viefshém duke e aprovuar qé produkti éshté
vendosur drejté né pérputhje me vérejtjet, simbolet dhe/ose
specifikacionet teknike té shtypura né kuti ose

udhérréfyesin e perdorimit.

3-Kompania nuk bart pérgjegjési pér léndimet ose démtimet nga
ményra jo e duhur e pérdorimit t& produktit.

(@ GARANTIEBEDINGUNGEN

1- Tritt wahrend der Garantiezeit ein Mangel auf, ist das
Unternehmen fir die Reparatur verantwortlich. Wenn eine
Reparatur nicht méglich ist, muss das Unternehmen das
Produkt ersetzen.

2- Die Garantie ist gliltig, wenn Sie bestétigen, dass das

Produkt gemaR den auf der Verpackung oder den
Gebrauchsanweisungen angegebenen Hinweisen, Symbolen
und / oder technischen Spezifikationen richtig installiert wurde.
3- Das Unternehmen haftet nicht fir Verletzungen oder Schaden,
die durch unsachgeméfe Verwendung des Produkts entstehen.

@ CONDITIONS DE GARANTIE

1- Si un défaut survient pendant la période de garantie,

il incombe a I'entreprise de le réparer. Si la réparation n'est pas
possible, I'entreprise doit remplacer le produit.

2- La garantie est valable en affirmant que le produit est
correctement installé conformément aux remarques, symboles
et / ou spécifications techniques imprimés sur I'emballage ou le
guide d'utilisation.

3- La Société ne peut étre tenue responsable de blessures ou de
dommages résultant d'une utilisation incorrecte du produit.

@ FAPAHTUHBIE OBS3ATENLCTBA

1-Ecnn TOBap BbllEN U3 CTPOA B Te4eHne I'apaHTVII;IHOI'O
CpoKa, KOMNaHus HeceT OTBETCTBEHHOCTb NO PEMOHTY. Ecrn
PEMOHT HEBO3MOXEH, TO KOMMaHNs B NPaBe 3aMEHUTb ToBap.
2-TapaHTVs Ha TOBap [EVCTBUTENbHA NPU YCNIOBUM, 4TO TOBap
MCMOSb30BarCs B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMSIMU, CUMBOTNAMM,
a TaKkke TeXHUYeCKUMU XapaKTepucTukamu, ykasaHHbIMU Ha
IAHIJMEVII:LyaJ'IbHOﬁ ynakoBke uUnuv B MHCTPYKUWUK No
NPUMEHEHUI0.

3-KomnaHusa He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a noBpexaeHnsa n
NoMNoMKy ToBapa B pe3yrbTaTe HEKOPPEKTHOTO UCMOMb30BaHMS.

@ conpicionEs DE GARANTIA

1- Si ocurre un defecto durante el periodo de garantia,

la compaiiia es responsable de repararlo. Si la reparacién no es
posible, la empresa debe reemplazar el producto.

2- La garantia es valida afirmando que el producto esta instalado
correctamente de acuerdo con los comentarios, simbolos

y / o especificaciones técnicas impresos en la caja

o en la guia de uso.

3- La Compaiiia no sera responsable por cualquier lesién o dafio
por el uso inadecuado del producto.
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@AVERTISMENTE

1-Cititi cu atentie inainte manualul de utilizare pentru instalarea produsului.

2-Inainte de instalare va rugam urmati specificatiilor tehnice si simboluri pe cutie
indicata produsului.

3-inainte de instalare a se asigura energiei electrice este oprit.

4-Produsul nu este potrivit pentru variatoare.

5-Nu acoperiti produsul cu materiale tip izolatori termic.

6-Nu aruncati produsul cu deseurile menajere. Va rugam sa cereti ajutorul municipiul
local pentru calea de predare a deseurilor pentru reciclare.

7-Produsul trebuie instalat de catre persoane autorizate.

@BHMMAHME

1-MOJ'I$I, npoyeTeTe BHUMATENHO yKka3aHuATa 3a yl'lOTpeGa npeav Aa vanonssare unu
WHCTanupare npoaykra.

2-Mpeav MoHTaxX, MoNs NpoyeTeTe U Crie/BaiiTe TeXHUIeckUTe cneundukaLmm n
CUMBOMM, OTGESSI3aHN Ha OnakoBkaTa.

3-Morisi, npein MOHTaX Ce YBEpeTe, Ye NEKTPUYECTBOTO € U3KIHHEHO.
4-TpoaykTbT He e noaxoasLy 3a ynotpeba ¢ aumep.

5>|-|p0,ElyKTbT He e noaxoasuy 3a NokpusaHe Ha Tonnousonaymarta Ha matepuana.
6-Mons, He n3xBbpNATE ¢ 6UTOBM OTNaabLKW. 3a NoBeye MHPOPMaLUSA ce CBbpXeTe
C nokarneH opraH.

7-MpoaykTsT TpsbBa Aa ce MOHTMPA U NoAABbPXkKA OT KBANMMULIMPaHO NnLe.

@ upozorense

1-Molimo vas da pazljivo procitate uputstva pre upotrebe

2-Pre instalacije molim vas proditajte specifikacije i oznake

koje su navedene na proizvod

3-Pre instalacije, struja mora biti isklju¢ena

4-Proizvod nije prikladan za prekida¢ sa dimer regulatora

5-Proizvod nije prikladan za pokrivanje izilovanih termo materiala

6-Ne bacajte na kucni otpad. Molim vas pitajte vasu opstinu za korizcenje.
7-Proizvod mora biti instaliran | odrzavan sa strane kvalifikovane osobe

@ Mposidotroinon

1-NapakaAw SiaBacTe Tig 0dnyIEg XPOEWG TIPOTOU EYKATAGTNOETE N XPNOIHOTIOINCETE
TOV AQuTITNPa.

2-TIpoToU TNV £YKATAOTAON TOU AapTITNPa SIaBacTe Kal aKOAOUBNOTE TIG TEXVIKES
0BnYIEG Kal GUKBOAA TTOU avaypagovTal oTn GUCKEUATIA.

3-MpoTou TNV eykataoTaon BePaIWOEITE TTWG O SIOKOTITNG EIVAI KAEIOTOG.

4-To Trpoiov dev EVOUKVEITE yia T XPNOn POOCTATH.

5-To Trpoidv dev eival KaTGAANAO yia TNV KAAUWN atré BEPUIKA HOVWTIKG UAIKG.

6-Mnv TO evaTTOBETETE Padl PE T OIKIAKA ATTOPPNMATA. TOTTOBETNOTE TO O€ KASoug
QAVOKUKAWONG.

7-To TIpoiov TTPETTEl VA £YKABIOTATAI OTTO E§0UCIOBOTNHEVO TEXVIKO.

@yBArA

1-Mepen BCTaHOBNEHHSM Ta ekcnnyaTallieio Tosapy, Gyab flacka, NpoynTaiTe yBaxHO
IHCTPYKL|itO LLIOAJ0 BUKOPUCTAHHSA.

2-Tepep BCTaHOBNEHHAM, ByAb nacka, BUBYITb i OTPUMYIATECSH TEXHIYHUX
XapaKTepuCTUK i CUMBONIB LLO 3a3HaveHi Ha iHAMBIAYanbHil ynakosLji.

3-lMepen BCTaHOBNEHHSM, Byab Nacka, NepesipTe, L0 XUBIIEHHS eNeKkTPOMepexm
BIOKIOYEHO.

4-ToBap He NpusHa4eHuit Ans poboTu 3 perynsaTopamm sickpaBoCTi.

5-ToBap He MOXHa HakpyBaTV HETENoNpOBIAHUM MaTepianoMm.

6-ToBap He MOXHa yTuni3yBaT pa3om 3 nobyToBumMu Biaxogamu. Mpo cnocobn
yTunizauii, 6yab nacka, gisHaBaiTecs B MiCLIEBIX OpraHax Bnaau.

7-ToBap noBuUHeH GyTW BCTaHOBNEHWIA | 06CnyroByBaTUCS KBanidikoBaHUM
cniBpoBiTHUKOM.
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@ TERMENI DE GARANTIE

1-In timpul utilizarii a produsului, daca instalarea produsului
este corecta la orice defect apare in perioada de garantie,
companie este responsabil pentru reparatii. Companie pot
inlocui produsul ,daca repararea produsului defect nu este
posibila.

2-Garantia este valabila numai cu conditia ca produsul a fost
instalat si utilizat corespunzator, in conformitate cu
avertismentele , simboluri sau specificatiile tehnice indicate
pe cutie sau manual de utilizare.

3-Compania nu este responsabil pentru accidente si daune

@ FAPAHLIMOHHU YCTIOBUSI

1-Mpu Hanuume Ha dabpuyeH gedekT unu nospeaa no Bpeme
Ha rapaHL1OHHUS Nepuoa, AUCTPUBYTOPBLT HOCU OTFOBOPHOCT
3a pemMoHTa. AKO PEMOHT HE € Bb3MOXeH, ANCTPUBYTOPLT 61
MOrbf1 Aa 3aMeHU NPOAYKTa C HOB.

2-TapaHumsiTa € BannaHa, Camo KoraTo NpoayKTLT €
M3Mon3BaH U MOHTUPaH B CLOTBETCTBIE C MHCTPYKUMUTE 33
MOHTaX 1 TEXHUYECKUTe cneumndukaLum, oTbenssaHn Ha
onakoBKa 1 B ykasaHneTo 3a ynotpeba.

3-MpousBoanTensT n ANcTpUbyTOpUTE HE Ca OTFOBOPHM 3a
HapaHABaHMA W LETU, NPUYMHEHN Nopaau HenpasunHa
ynoTpe6a 1 MOHTax.

@© usLovi GarRaNCIE

1-U toku garantnom roku, ako se dolazi do bilo kakvih ostecenja
zbog greske proizvoda, kompanija je odgovorna za ispravku.
Ukoliko nije mogusna popravka, kompanija je duzna

da zameni proizvod.

2- Garancija podleZe uslovu da se proizvod pravilno rukuje u
skladu sa upozorenjima, oznakama i / ili tehnic¢kim specifikacijama
navedenim na kutiji ili uputstvu za upotrebu.

3-Kompanija nije odgovorna za povrede i Stete nastale usled
nepravilnog kori$cenja proizvoda

@ oror evyunong

1-Ze TepITTTwon BAABNG Tou UAIKOU KaTa Tn SIOPKEIR £yyunong
TOU TIPOIOVTOG, N ETAIPIA EIVOI UTIOXPEWHEVT VA ETIIOKEUTTEI TO
TIpOiOV. X€ TIEPITITWON TTOU N ETTIOKEUN Tou Jev elval duvarn
TOTE N ETAIPIC OPEIAEI VA QVTIKATAGTATEI TO TTPOIOV.

2-H eyyunon IOXUEI HOVO OTAV TO TIPOIOV EXEI EYKATAOTABE!
OUHQWVA PE TIG TIPOEIBOTTOINCEIG, CUPBOAX Kal TEXVIKEG OBNYIEG
TIOU avaypagovTal oTn cuoKeuaaola.

3-H eTaipia pag dev eubBuvetar yia Tuxov BAaBeg n {nuieg TTou
HTTOpEl VO TTpokAnBouv atro akataAAnAn xpnon.

@ FAPAHTIAHI 30B0B'I3AHHSI

1-AKLWo ToBap BUMLLOB 3 f1agy NPOTArOM rapaHTiiHoro
TepMiHy, KOMMaHis Hece BiANOBIAANbHICTb 3 PEMOHTY. AKLLO
PEMOHT HEMOXIMBWI, TO KOMNaHIS MOXe 3aMiHUTL ToBap.
2-TapaHTis Ha ToBap AjiicHa 3a yMOBM, LLIO TOBap
BUKOPUCTOBYBABCSH BiAMOBIAHO A0 iHCTPYKLIi, cuMBONIB, a
TaKOX TEXHIYHMX XapaKTEPUCTUK, LLIO BKasaHi Ha
iHaBiayanbHil ynakosLi a6o B iHCTPYKLUIi 3 BUKOPUCTaHHS.
3-KomnaHis He Hece BiANOBIAANLHOCTI 3a NOLWKOPKEHHA Ta
NOMOMKY TOBapY L0 € Pe3yNbTaToOM HEKOPEKTHOro
BUKOPUCTaHHS.
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